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CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA

1) ACCETTAZIOME DELL' ORDINE

2)

3)

4

5

[
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L ardine &l intande accellalo soltanto dopo la nostra conferma scritla.
CQualalasl deroga alle presenli Condizionl @ qualsiasi accordo varbale
saranno flenull valid sale sa da nol accettatl par [=erito,

Le Condizionl Ganerali di Vendita valgono par gualziasi grdine, anche sa
non espressamaents richiamate. 1| compratore rinuncia ad oppoarme scoer
zianl basata su intase verball di qualunguo geners

La nostre offarte o | preventivi non sono impeqgnativi e pofranno subire, In
qualsiasi momanto, varliazionl Misure, pesi disegni e riproduzioni sone
impegnativi par {@secuziona dellording, soltanto se cit & stalo eapreasa-
mante confermals per isaritto.

FORMNITURE E TERMINI DI CONSEGNA

Far Llimitl della fornitura & termini della consegna fa stalo esclusivamente
la nostra confarma d'erding. || termine dalla consagna da nol Indioato
decarre dal mamentain cul sono statlchiarti ult) [ datirelativia le secuzio
ne dell'crdine.

I termini di consegna sono sempra approssimativi @ nen impegnativi
Intarruzion forzate del lavoro o altri casl di forza maggiors comprese
disposizion! delle autorith, ditficoith & perturbazioni al normale approvyk
gionamento, conllith sindacall. mancanza dimatere prime ece., o auloriz-
zano a profogare proporzonalmante il iermine di consegna oppure a
recadarn totalmenta oin parte dal contiatto, senzache cib posaa dar luogo
a pretesa di indennizéo o di successiva consegna della merce

Sanza || noatro espliciio consanso, gll ordini, regolarmanta Impartiti ed
accetiali non possona essere nd parziaiments néd totalmente annullat]
anche nel caso di ritardl nelle consagna,

Sono consentite consegne parziall. In cass di dilazidnamento dalla spedr
rione su richiesta del eliente, ferm| rastando | suoi obhlighi di pagaments,
varranno allo stesso addabitate @ spese dervanti dal magazzinaggio
Clualunque ordinazions assunta da agenli, rappresentant| o viaggiator del
vandilare non & per o stessa iImpegnativa finché gquestl non avrd data la
suA approvaziona, Gli agentl, appresentant] e viaggiatori non possono
procedera ad incassidi aleon geanare se non munitl di specifica autorizza-
zione seritta del venditora: n ditetto, il pagamento visne effettuaio a
riachio e pericolo del cliente,

SPEDIZIONI|

Sa nalle ordinazionl non B presentto || modo di spedizione, il vendilare
inaltrers la merce nal madao che ritarr pili conveniants; por e larnilure in
porto franco, la soelta del modo di spadiziona spetla al venditora, In ogni
caso il venditore non assume nessuna responsabilith per ln scella del
modo di spedizions, Se il compratora prascrive il modo di spedizions, il
vandilare hala facalth di bonificare al campratore la spese di trasporto
caleolate par la via pld diretta

Il yenditora si rissrva la facolth di elfetiuare spadizioni anche da luoghl
diversi dal suo magazzino.

RISCH| DI TRASPORTO

La marcs, anche se fornita france, viaggil sempre a flgchio e paricolo dal
compratore.
L'assicurazions viena coparta sollanio su richissta g a cadcodel compralora

RECLAMI

Contestazionl di gualsiasi nalura devono essere faite subito dopo i
ricavimanto daella merce. ed in ogni caso non olire ofto giomi dalla
scoperta, Reclami relathvi ad ammanchi ¢ detedoramanti durante |l ira
sporta viinno immediataments ath al vandilore, provvadendo || comprate
e @ raccogliers @ consenan tulte le prove relative allirregolarita conte
slata, allo scopo di poterls tar valere nal conlronti del vettore stesso

GARANZIA

So e condizion| di pagamento ed ogni altro obbligo acarlco del comprato-
ra, anche per forniture diverse daquella a cul la canlesiaziona si rilerisca,
sono statl osservaty, viena da noi dala garanzia psr i nostn prodoett| nol
zanso che sostituirama gratuitamenta, nalio stato della nostens lormitura,
anlfo un termine ragionevole e alle condizion| pattuite per l'ordine, quel
pazziche, incondizion di esercizio normall al masaimo entroun anno dilla
data [altura, preseniasserc del guasti dovatl a difettl di costruziona, di
materiale o di lavorazione & nol imputabili
Sonn auchisi dalla garangia | dannl dovull 8 normale usur, magaz
Elr:aqqia Inadatto, imparzid, soviacoardchi, eos

fermalmente esclusa ogni altra responsabilith, in particolare par danni
difeili ed indiraiti darivanti da vizi della marce, compresaa la mancanza di
gualilth promessa, nonché dalla sestituzione & dalle que conseguenze.
Per prodott| labbricati da terzi, la noatra garanzia silimita alla cessione del
nostri dirittl di garanzia nel controntl del fornitore del prodotta.
La partl sostituite diveniano di nostra proprielé.
La garanzia deaads, qualera |eggetto dalia lerniura sia stato madificato
parlintervanto di terzl o a seguito del montaggio di pradelti di provenienza
astranga oppura cha non siano state cssarvale le prascriziond di installa-
riona & di uso
Mon iama resp: par e che polessaro derlvare
dalla norme sulla protezions dalla proprieth industriale nelcase di rivendr
ta o di Impiege dal nostrl prodotil

CONDIZIONI DI PAGAMENTO E RISERVA DI PROPRIETA

Salo le condizioni di pagamento stipulale nella nostra confarma d'ordine
o witllde, L

E farmaimente esclusa ogni altra respansabilit. || dintto di proprista sulla

marze vandula reslaa nolriservate | inoad intervenuto intagrale pagamoer-

to dalla stessa

Abblama la lacoltd di decivers o/ o di spspendare |a forniture nel caso di

mora del compralare per gualsiasi importo a suo deblio o gualora la sua

situaziona patrimoniale o/ o finanziaria peggiorasae succassivamants alla

oonclusions dal contratio.

Vaiilleandosl ritardl nal pagamantl da parte dal comprators, anche per

precedent! o successive formiturg, anche s molivall da contestazion| su

forniture, polremo chiederm Nimmediato pagamenta del residud imporio

complessivo a nostro credito o valercl dalla riserva di proprieth, esigendo

fimmadiata riconssgna dalla marce.

Sul pagamenti anche se con elfetl dtardall oltre al termini stabilil &

riportatiin fattura, dacorreranne, senta prégiodizio o ognl altra azione, gll

Inferess di mora al lasso del corrente sconto banoarla,

LUDGO DI ADEMPIMENTO E FORO COMPETENTE

Lupgo di adempimento, 8 Foro competente sona par entrambe |e partl
Busio Arslzio. Spetterd perd al venditore la facolth di azionarme |l comprato-
Fa avani] altro Foro compalanta.

Le indicazioni contenute nel presente opuscolo han-
no un valore puramente indicativo e non sono impe-
gnative.

GENERAL SALES CONDITIONS

1) ACCEPTANCE OF ORDER

2

3

4

The ardar is considersd accepled only alter our written confirmation
Any departure from thesa conditions and any verbal agreement shall be
considered valid only if confirmed by us in writing.

The General Sales Conditions apply to anysoover order even il nol
axprasaly mentioned. Buyer hareby renounces (o oppose exceplions
basad upon verbal understandings of any kind

Our offers and preventives are not binding and may be varied al any
mamant

Maasures, weights, drawings and coplas are considered to be binding for
i carrying out of the order only Il expressly conlirmed in wriling:

SUPFLIES AND DELIVERY TERMS

The limits of supply and dellvery terms are defined axclusively by our
confirmation of arder. The lerms of delivery given by us shall come into
force ot the moment, at which all the data ralating to the carrying cut of the
order are fully detined.

The dellvery lerms are always approximate and not binding, Forced
interruptions of the work and other acts of God such as provisions made by
tha authoritles, difficulties and troubles in normal procuremants, trade
union conflicts, raw materdal lacke el shall authoriza us to prorogate
prapartionally the delivary terms or back dawn in part ar wholly from the
contract, thiswithout this leading te' claims lor damages or late delivary of
the goods. 3 F

The arders regularly glven and accepled shall not be cancalled in parl of
totally without gur expliel consent even in the case of dalay of delivary.

Parl daliyerias are consentad. In the casa of defarment of the shipments
upon clignt's request, without changing the lalter s obligalions of paymeant,
the atocking expenges shall be efargad to the client

Any order taken by agents, represantatives or travelling clerks of seller ara
I it=all not binding until approved by salar. Tha sald agents, represantati-
ves and travelling clerks ahall not be allowed to collecl any payments
unlese provided with a specific writien autharization by saller to do s0:
otherwise any payment made shall be considerad as balngmada atclient's
risk and danger.

CONSIGNMENTS

I the arder daes nat preactibe the prafereed kind of torwarding the goods,
salier shall proceed In the manner considersd by him (o be the most
convaniant one; for supplies in free port, the chaice of lorwarding is up 1o
sallor, Seller, In any case, doas not assuma any responsibility for tha
ehoiee of forwarding the goods, If the buyer does deline the way of
forwarding, saliar is authorized (o eredil buyer tha lorwarding expenses
caloulated far the most direct way

Seller reserves himaall the right 1o farward the poods also [rom places
diffarant fram his magazines.

TRANSPORT RISKS

The goads, even |f free buyer's place, (ravel always at buyer's riak.
Any insurnnce will be subseribed anly upon buyars requast and at his
chargea.

5) CLAIMS

T

Any claims ot any kind shall be made immadiately alter recaiving tha goods
and not latar than &.lg‘lht days after ascertainemant, Claims for delicita or
travelling damages shall be made immadiataly to saller with buyer collec-
ting and preserving all the proofa ralating ta the contasted Iregularity for
enabling us to procead againat the forwarding agoent.

GUARANTEE

Provided that the canditions of payment and other obligations of buyer,
alae lor supplies differant from those the said claims reler to, have been
ohservod, we shall guaranias the free replacement of our products as
according to the conditions of supply, within a masonable larm and
according to the conditions agreed upon for tha order. of thosa pleces
which, within a yaar date of invoice, are affected by flaws caused by
eohstructional, material or machining defecis the causs ol which can be
atirlbuted o us

Mat cavered by the guarantee are damages ceused by normail woar,
unsuitable storing, lack of skill in use, overloads and the like

Ary other respanaibility shall be excludad, in particular for direct and
indirect damages caused by faults of the goods, comprising the lack of
promiged quality, as well as cavged by the replacement of parts and the
therefrom ensuing conBequences.

For products conatructad by third parties our guarantes shall be imited o
right of cesslon of our guarantes fights against the maker of the product
Replaced pars shall become our proparty.

This guarantae shall no longer apply, I the abject of the supply has baen
madifiad by third parlies ar in gase of ihe assambling of fareign products or
else i the ralative instructions for installation and usé have not baen
obgarved.

Wa assuma no responsibility at all fer any difficulty which may arlse from
the rules regarding the protaction of industrial property in thé case of
rasale and use of our producis

CONDITIONS OF PAYMENT AND PROPERTY RIGHTS

Cinly the conditions af payment given in ourconflimation of ordershallapply.
Any othar rasponsibliity is formally excluded. The right of property to tha
sold goods 15 ours until sueh & time the whole payment therafor has been
mada
We are hareby autherized lo rescind and/or suspand Lhe supply In casa of
the buyer Being in arraarz for any amount ha owas or it his statement of
assets or Hability and/or financial should worsen after the conclusion of the
contract,
If there are any delays In payments by the buyer alsc lor preceding or latar
supplies, aven f motivalad by claims on supplies, we ars authorized to ask
for the immadiate payment of the total rast amount due to us and avall
oure:_!aluas of tha right of property by asking far the immadiate return of the
oods
alayed paymants, aven if made aftar the terms laid down and reported in
tha invalce, shall ba subjected, withaut prejudice to any other action, to
intarasl in arrears at the rate of the bank discounts In force.

PLACE DOF PERFORMANCE AND COURT OF COGNIZANCE

The place of parfarmance and compatent Court shall be for both parties
Busio Arsizio. Seller has, however, the right to proceed against buyer al
other competent Courts of Law,

The contents of these instructions are purely indica-
tive and not binding.
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Approx. weight of fittings in Kgs

ag. 2
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Pressione di servizio pag. 4
Pressure rating -

Norme ASTM . 5
_ASTM standards _ i i il
Filettura conica per tubi (NPT) -= 5
Standard taper pipe thread (NPT) P AS“’E B1.20.1 F' 9 _
Filettatura gas conica spec. I1SO 7-1 pag. 7
Taper pipe thread spec. BS 21

Lunghezze, tolleranze e dimensioni delle filettature gas pag. 89
_Lenght, tolerance and dimensions of taper/parallel threads i phial
Sl gj'nfs”b' spec. ASME B36.10 pag. 10
RACCORDI FILETTATI - THREADED FITTINGS

Gomiti 90° - Gomiti 45” - Tee - Croci Za: 44
90° Elbows - 45° Elbows - Equal Tees - Crosses SREGASNE BIG T ~ Pag

Mezzi manicotti - manicotti - tappi femmina - manicotti ridotti ag. 12
_Half couplings - full couplings - caps - reducing couplings e ASMEE1E‘11 ped

Tappi T. quadri - Tappi T. esag. - Tappi T. tonda - Riduz. esag. 13
Square H. plugs - Hex. H. plugs - Round H. plugs - Bushings Bl AENE B_1 sk pag.l

Nippli esagonali - Nippli esagonali ridotti S5 %E
Hex. nipples - Reducing hex. nipples spec BB 3799_ = Pag i
Bocchettoni femmina-femmina - Bocchettoni maschio-femmina spec. MSS SP-83 pag. 15
Female-female unions - Male-female unions ' .

Gomiti 90° M/F a 16
SteetElbows 3 e ks
Gomiti a bocchettone pag. 17
_Union-Elbows = -

Waidigpesses spec. BS 9799 prg. 18

RACCORDI! A TASCA A SALDARE - SOCKET WELDING FITTINGS
Gomiti 907 - Gomiti 45° - Tee - Craci 1
90° Elbows - 45° Elbows - Equal Tees - Crosses spec. ASNEBIBIT _ bda 18
Mezzi manicotti - manicotti - tappi femmina - manicotii ridotti aa. 30
_Half couplings - full couplings - caps - reducing couplings Fyas A‘?B_ME B18.11 pag
Bocchettoni femmina-femmina - Bocchettoni maschio-femmina 1 A
_Female-female unions - Male-female unions spec. MSS SP-63 pag
E:gg;;‘f;g‘ms spec. MSS SP-79 pag. 22-23
‘Nippli da tubo a botiglia - Nippli da tubo spec. MSS SF 95 pag. 24
Swage nipples - Pipe nipples
DERIVAZIONI - OUTLETS

Note informative sulle derivazioni pag. 25-26
_General informations about outlets )
?ﬁ;’é‘;ﬂ‘é“éﬂ{f’e?:’e spec. MSS SP-97/ASME B31.1  pag. 27
332:25&3&;%‘32%%32 B e spec. MSS SP-97/ASME B31.1  pag. 28
g e g"-“ i testa spec. MSS SP-97/ASME B31.1  pag. 29-30
Derivazioni filettate a tasca da saldare, a saldare di testa, per tubi e curve - _—
Threaded, socket welding and butt welding outles for pipes and long radius elbows

Derivazioni maschio pag. 32
Nipple-outlets N

Peso approssamatwo dei raccordi in Kg pag. 33
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Pressioni di servizio
Pressure rating

2000 b
3000 Ib
6000 Ib

3000 Ib
6000 |b
9000 Ib

Threaded
Threaded
Threaded

Socket-welding
Socket-welding
Socket-welding

Correlazione tra la serie dei
raccordi ed i tubi in accordo
alle ASME B16.11

Sch. 80 Correlation of fittings class
SCQ;SBO with wall designation of pipe
according to ASME B16.11
Sch. 80
Sch. 160
XXS

Pressioni e temperature di servizio secondo ASME B16.11
Pressure — temperatures ratings according to ASME B16.11

6000
5715
5428
5142
4857
a571
4285
4000
amAa
3428
3taz
3000
2857
2571
2285
2000
1714
1428
1142

B57

51

285

—— Acciaio al carbonio
Carbon steel ASTM A 105

—— Acciaio legato

Alloy steel ASTM A 182 F 5a

—— Acciaio legato

Alloy steel ASTM A 182 F 22

—— Acciaio legato

Alloy stee|l ASTM A 182 F 11
—— Acciaio inox

Stainless steel ASTM A 182 F 304 L
—— Acciaio inox

Stainless steel ASTM A 182 F 316 L
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Filettatura conica per tubi (NPT)
Standard taper pipe thread (NPT)

ANSI/ASME B1.20.1

Caonicita su
Tapar o

| dlametro 1/18
ize 1/16

Treaded ing__|

Gonlclta sul diametra 1718

Eo E1 D Tapet on &ze 1116
oy | s 1/4 a/a /2 a4 1 11/a 112 2 212 3 4
D mm. 10.29 13.72 17.14 21.34 26.57 33.40 42,16 48.26 60.32 73.02 88.90 114.30
n#* 27 i8 18 14 14 111/2 1112, 1172 11172 8 a8 8
P mm. 0.840 1.411 1.411 1.814 1.814 2.209 2.209 2.2089 2.1089 3175 31758 3.175
EOQ mm. 9.233 12126 15545 19.264 24579 30.826 385551 45621 57.633 B69.076 B84.852 110093
E1 mm. 9,483 12.487 159826 19772 25117 31461 40218 46.287 58325 70.159 B86.068 111.433
L2 mm. 6703 10206 10.358 13.556 13.860 17.343 17.952 18377 19215 28.892 30480 33.020
L1 mm. 4.102 5.786 6.096 8.128 8610 10.160 10668 10668 11.074 17.322 19458 21437
mm 0.0586 00881 00881 0.1132 01132 01379 0.1379 01379 0.1372 01982 0.1983 0.1983
A mm. 6.9 10 10.3 13.6 141 16.8 17.3 17.3 17.7 23.7 25.8 27.8

* n = Numero di filetti per 25,4 mm / Number of threads for 25,4 mm
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Filettatura conica ISO 7-1 - Standard taper pipe thread ISO 7-1

Dimensioni nominali
Nominal dimensions

P
H
H,
r

25,4
F4

= 0,960491 P
= 0,640327 P
=0,137329 P

Filettatura interna cllindrica
Cylindrical inside thread

Filettatura esterna conica
Conical outside thread

Dimensgioni in mm.
Dimensions in mm.

A 25,4
= TR
L] H =00960237P
. H, = 0,640327 P
—da ki r =0,137278P
e | 1 Conicita 1:16

Piana di |— P

misura
Plane of

measure Asse dl filettatura

Axis of thred

ad

o MOMINALE
FIPE SIZE

178 1/4

3/8 /2 3/4 1 T1/4

11/2 2 21/2 3 312 4 5 6

Diametro dl
filettatura
Size of thread
d=D

Distanza tra i piano di
estremith del tubo ed ||
plano di misurd
Distance between the
plane of extrem of pipe
and plane of measure &

Passo P
Fitch P

Numero di filetli
per 264 mm Z
MNumber of threads
for 256.4 mm Z

Diametro madio
Middle size

Diam, di nocclolo
Size of stone
d3 = D1

H1

o=

Lungh, di filetta-
tura utile L1
Lenght of usaful
thread L1

8.728 13157

4.0

6.0

0807

1.387

28

9.147

12.20

B.566

11.445

0.856

0.581

0.125

0184

6.5 8.7

16,662 20955 26441 33249 41910

6.4 8.2 9.5 10.4

1337 1.814 1.814 2,309 2,308

15806 197893 25278 31.770 40431

14.8950 18.631 24117 30291 38852

0.856 1162 1.182 1,479 1479

0184 0249 0.249 0.317 o317

101 13.2 16.8

47.803 59.614 75184 87884 100.330 113.030 138.430 163.830

208 222 254

2.309 2.309 2.209 2.30%  2.308 2.209 2.308 2.309

11 11

46324 658135 73705 86405 98851 111.551 136951 162.351

44,845 56656 72226 84,926 G7.372 110072 135472 180.872

1475 1.478 1.479 1478 1.479 1.479 1479 1479

0317 0317 0317 0317 0.317 0317 0317 Q317

28.7 29.8 3.4 358 401 401
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Lunghezze difilettatura, tolleranze e dimensioni limite- Dimensions and lenghts of thread
Accoppiamento filettatura esterna conica con filettatura interna cilindrica

Matching conical outside thread with cylindrical inside thread

massima di aviil della filetiaturz intema In caso di avitaments a mano
Mag lenght of sorew ol ingide theead in case of manual serew

Prang i misura

Planz of measure

Filett incompleli sulla crasta

i Smusgatura dalla §

Bian il migura
Plang ol measure

Lunghezza i avitaments supplettiva per semaggln con ehisve

Lenul:l of addilional scrow for r.Iu.sirln hy spnnnef

1 mlhm et plang di estremits maggiore della Hlettatura intema dal plano di misur

\ Positin shirhnu ul||lnnen!urt:s‘||,realmmltf of ingitle Ihmunnlplann of rigasire

Shiftings on sizes of middle thread and of stone

@ NOMINALE - PIPE SIZE 1/8 1/4 /8 1/2 3/4
Diametro di filettatura nel piano di misura d :
Size of thread in plane of measure 9.728 hEAoT 16.662 20.955 26.441
Dimensione nominale _ T &
Nominal dimension 9 6.0 B4 8.2 9.5
mm = +049 + 1.3 + 1.3 + 1.8 +1.8
) Scostamenti
Lunghezza di Shiftings i
misura a iletti
o Lenght of Threads =1 =1 = 1 =1 *1
E - measure a = . —
W< Massima 4.9 7.3 7.7 10.0 11.3
= ! Max. =
EJD i Dimensione
‘_1”:5 Dimension Minima
T w M! : 3.1 4.7 5.1 6.4 7.7
b U in =
55 - :
|,_
E 3 | Tolleranza d mm = 25 27 37 5.0 5.0
& avitamento b
T Tolerance of Filetti
screw b Threads 23/4 23/4 23/4 2374 23/4
Per a neminale S .
Lungh; min For'a naminal 6.5 9.7 10.1 13.2 14.5
di ?ihﬁtatura
utile Per a massima
Lenght min. Eara e 7.4 11.0 11.4 15.0 16.3
of useful
thread [1 Per a minima
S P 5.6 8.4 8.8 11.4 12.7
< Lunghezza di filettatura utile 12
E & Lenght of useful thread 12 74 1.0 il L 16.3
w e O . —
E
Zir Scostamenti del piano di estremita mm= sl + 1.7 =+ 157 +23 +2.3
é E dal piano di misura
Sw Shifting of plane of extremity an Eilotti
= the plane of measur
E% e pl ure Threads + 1174 + 114 + 114 + 11/4 + 1174
= — 1. g
w —
E Scostamenti sul diametri di filettatura medio e di nocmcﬁo + 0.071 + 0104 +0.104 +0.142 +0.142
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Lunghezze di filettatura, tolleranze e dimensioni limite - Dimensions and lenghts of thread

Accoppiamento filettatura esterna conica con filettatura interna cilindrica
Matching conical outside thread with cylindrical inside thread
Filatld incompleli suka crocts

Incomplets treads on the crost
* delindileitat
| Bundad ofthe threor

fEanz dimisiee
Plase of measere

Biana di migura |
Plang of measure
AL L L

[
n

Lunghazaa i avitamenta suppletfiva perstrag gio ton ohisve
a Y Lenghtof adifianal serew for elosing by spanner
X b
Lunghezza massima i aveilamentt della flettaturs interna I caso i avvitaments a mano t positlvo del plana ol estremit magglare el filetiakors (nfema dal plana di misur
Mqu. I.un nhtnu:rew nI Inmle II|E3tfln case of manunl scrow £ \ qult”g shiffing nl'plalm ulumh.l ealramity of inside treadal plang of measure

1 T1/4 112 2 2172 3 312 4 5 6

33.249 41.910 47.803 58.614 75.184 87.884 100.330 113.030 138.430 163.830

10.4 12.7 12.7 15.9 175 20.6 22.2 254 28.6 28.6
+23 +23 + 2.3 +23 ;t:?_.ﬁ £ 3.5 £ 3.5 + 3.5 + 3.5 +3.5
£ &9 = k| £ 12 + 1172 + 1172 o = B Ve + 112 x 112
127 15.0 15.0 18.2 21.0 241 25.7 28.8 32.1 32.1
8.1 10.4 10.4 13.6 14.0 17.1 18.7 21.9 25.1 25.1
6.4 6.4 6.4 7.5 9.2 9.2 _ _9.2 10.4 11.5 11.5
2344 234 2a/4 314 4 4 4 442 5 5
16.8 19.1 19.1 23.4 26.7 29.8 31.4 35.8 40.1 40.1
19.1 21.4 21.4 25.7 30.2 33.3 34.9 39.3 43.6 43.6
14.5 16.8 16.8 21.1 23.2 26.3 27.9 323 36.6 36.6
- 191 21.4 21.4 25.7 30.2 33.3 34.9 39.3 43.8 43.6
28 29 _:!: 2.8 +29 +35 =35 £ 3.5 ) _:I:3.5 =25 +3.5
+ 11/4 + 1174 * 11/4 = 11/4 *+ 112 £ 112 £ 11/2 x 1142 ==3 B P = = i -

£ 0.180 £+ 0.180 +0.180 + 0.180 £0.27i7 +0.217 + 0.217 +0.217 +=0.217 + 0.217
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Raccordi filettati - Threaded fittings

Gomiti 90°
90° Elbows

Gomiti 45¢
45° Elbows

Tee
Equal tees

Croci
Crosses

¥ PTSEM;TZAELE /8 144 3/8 1/2 3/4 1 Twa 112 2 212 3 4
LUN%H&EZA B 8.5 8 9 11 12 14
INI
F!LE!TATURA ; 4] s) 17 18 18 235 26 275
LENGTH OF
TH&E:'D' L2 6.5 10 10.5 1356 14 17.5 18 18.5 19 29 305 33
A 21 21 25 29 33 38 44 51 60 76 86 106
Cc 17 17 19 22 25 29 33 35 43 52 64 78
2000
R H 22 22 25 33 38 46 56 62 75 92 110 146
G 3 3 3 3 3 3.5 4+ K 4.5 5.5 6 65
A 21 25 29 33 38 44 &1 80 64 83 96 114
C 17 19 22 25 29 33 35 43 45 52 64 79
3000
LBS
H 22 25 33 38 486 56 62 75 B4l D2 2] 152
G 3 3.5 3.5 4 4.5 5 5.5 5.5 7 7.5 9 11
A 25 29 33 38 44 51 60 64 83 95 106 114
C 19 22 25 29 33 35 43 4 52 64 79 79
6000
LBS
H 25 33 38 46 56 62 75 84 1020 T2l 146 152
G 6.5 6.5 7 8 8.5 10 10.5 11 12 155 165 185

ValvesTubesFittings.com
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Raccordi filettati - Threaded fittings

Mezzi manicotti
Half couplings

Manicotti

Full couplings

Tappi femmina
Caps

Manicotti ridotti
Reducing couplings

@ PT;’EM,;FZAELE 1/8 174 a/8 1/2 a/4 1 114 142 2 2172 3 4
LUNG. FILETTO B 6.5 8 9 11 12.5 14.5 17 18 19 23.5 26 27.5
%E!%EE&EEE L2 6.5 10 10.5 135 14 17.5 18 18.5 18 29 30.5 33
W 32 35 38 48 51 60 67 79 86 20 68t 21
P 19 25 25 32 37 41 44 44 48 60 65 68
3000
LBS
D 16 20 24 30 36 45 60 65 75 95 110 140
M?N_ 5.0 5.0 5.0 6.5 6.5 9.5 9.5 1 126 16.0 19.0 220
w 32 35 38 48 51 60 67 79 86 g2 108 121
P = 27 27 33 38 43 46 48 51 64 68 75
6000
LBS
D 24 26 32 38 45 60 65 75 95 110 140 160
MIGN. = 8.5 6.5 8.0 80 11.0 11.0 125 16,0 19.0 220 285

12
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Raccordi filettati - Threaded fittings

LAME

A 105

|

ARRE T

TITTIR T

Tappl T. quadra Tappi T. esag. Tappi T. tonda Riduz. esag. M/F
Square H. plugs Hex. H. plugs Round H. plugs Bushings
(-/\
( I
o { N
i/
S
] -
B
Nik o (T17)
| = I~
A E——— 1 A =
L | &=
SNk 1/8 114 a8 12 a/4 1 14 e 2 2172 3 4
A MIN, 10 15 16 20 21 25 26 26 27 41 42 45
B MiN, 6 6 8 10 11 13 14 16 17 19 21 25
C MIN. 7.0 9.5 11.0 145 16.0 205 240 285 335 380 430 835
D MiN. 35 41 1 45 45 51 51 51 64 70 70 76
E NOM. 10 13 17 21 27 33 43 48 60 73 89 114
F NOM. 11.0 160 175 220 270 350 445 510 635 760 890 1175
Ginin - 3 4 5 6 B 7 8 9 10 10 13
H s 6 6 . 8 8 10 10 14 16 17 19 21 25

ValvesTubesFittings.com
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Raccordi filettati - Threaded fittings

e
4
-
: 4
&
-
=
=
-

LAHE Afpg 15000

Jhhbhabd

Nippli esagonali Nippli esagonali ridotti
Hex. nipples Reducing hex. nipples
W — ! W i
S S
l
‘ig}w ” A l|1l
N 11 5 nu‘ \\ .
Ll Ui
C 1] . i
MNata: Paer i nippll ridottl [a quota "B" & quella del © minore. Motes: For reducing nipples the dimension B is for small size
DIMENS. (S:EE&E;ES 18 1/4 3/8 112 3/4 1 114 112 2 212 3 4

3000 LBS 24 36 40 48 52 60 66 68 71 84 94 125
w

6000 LBS 24 36 40 48 52 60 66 68 ¥ 84 94 125

3000 LBS 11 15 19 22 27 35 45 50 65 80 90 120
S

6000 LBS 11 15 19 22 27 35 45 50 65 80 90 120

3000 LBS 5 8 il 14 19 24 32 38 49 59 74 97
B

6000 LBS 2 6 8 11 13 17 23 30 39 45 58 80

14 B = dimensions may vary at discretion of the manufacturer
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Raccordi filettati - Threaded fittings

Bocchettoni femmina-femmina

Female-female unions

Bocchettoni maschio-femmina

Male-female unions

ValvesTubesFittings.com

A A
L H
@ NOMINALE
HEE G 1/8 1/4 3/8 1/2 304 1 114 112 2 21/2 3 4
UNGH.
T L S e I I /5 T B 7 2 o S oS
LENGHT OF
THHNmDED L2 6.5 10 10.5 135 14 17.5 18 18.5 19 29 305 33
A 32 35 41 45 55 65 78 85 100 123 148 180
3000
L 44 40 47 49 57 62 71 75 84 110 120 157
LBS
H - 64 69 73 83 92 96 110 130 — - —
A
6000 ; B : :
L Dati fornibili su richiesta - Dimensions on request
LBS
H

15
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Raccordi filettati - Threaded fittings
Gomiti 90° M/F - Street elbows

7 fg—

%;:2%

O NOMINALE 1 1 1 2
PIPE SIZE 1/4 a/8 12 34 114 172
M 24.6 30 33.5 38 46.5 53 62 68
3000
LBS
N 32 39 44 49 59 65 75 82.5
M 30 335 38 46.5 53 62 68 825
6000
LBS
N 39 44 49 59 65 75 825 110
Dimensioni non elencate nella ASME B16.11 - 1991 e BS3799
Dimensions not listed in ASME B16.11 - 1991 and BS3799

ValvesTubesFittings.com
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Raccordi filettati - Threaded fittings
Gomiti a bocchettone - Union elbows

@ NOMINALE
FIPE S1ZE 1/4 3/8 112 3/4 1 11/4 142 2
M 25 30 33 38 45 51 60 64
H 33 33 38 46 56 62 75 84
3000
LBS
0 45 54 60 65 75 85 98 108
P 60 70 80 a0 100 115 125 140
Dimensioni non elencate nella ASME B16.11 e BS3799, possono variare a discrezione del
produtiore
Dimensions not listed in ASME B16.11 and BS3793, may vary according to the manufacturer

ValvesTubesFittings.com
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Raccordi filettati - Dimensioni minime degli Inserti Bosses
Threaded fittings - Minimum dimensions of Welding Bosses

D
A

DIMENS. gffslg 1/8 1/4 1 1172 2 2 12 3 4
A SBIME gl g 51 51 51 51 57 64
MIN, LBS

B 3/6000

e o 84 111 142 20 44 56 67 82 95
M?N 3’5:;’“ 670 1021 10.36 1356 13.86 17.34 1838 1922 2889 3048 33.02
D |aooles| 20 20 45 65 75 95 110 140
MIN. | Gocolss | 24 26 60 75 95 ; : s

Raccordi a saldare di tasca - Dimensioni degli Inserti Bosses
Socket welding fittings - Dimensions of Welding Bosses

B EI__
/ D
2 >
Al T DA
“% |
I
LL- l—— |.& mm
DIMENS. g’fﬁé% 18 1/4 a8 12 304 1 112 2 21 3
A 3/6000 .
MIN. 188 28 32 34 38 38 35 32 29 29 29
B 3/6000
MIN. LBS 10.7 14.1 17.6 21.8 274 341 49 61 73.8 89.7
G 3000 LBS 6.8 92 12.5 15.5 21 26.5 40.5 52 62 78
MIN 6000 LBS - - - 11.8 15.5 20.7 34 43 54 66
D 3/6000
MM, LBS 10 10 11 13 13 16 19 22 22 22
E 3000 LBS 3.2 3.3 35 4.1 4.3 5 56 6.1 Tl 8.3
MIN, 6000 LBS - - 52 6.1 7 7.8 9.5 10.4 12.2

18
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Raccordi a tasca da saldare - Socket welding fittings

Gomiti 90°
90° Elbows

Gomiti 45°

45¢ Elbows

Tee
Equal teas

Croci
Crosses

L]}

D)

@ NOMINALE

PIFE SIZE 1/8 1/4 3/8 /2 3/4 1 a1z 2 2172 3 4
DIAM. TASCA g Max. 10,00 14,35 17.80 21.95 27.30 34.05 42.80 48.90 61.35 74.20 8015 115.80
SOCKET BORE MiN. | 10.65 14.10 17.55 21.70 27.05 83.80 4255 48.65 61.10 73.80 89.80 11545
FCEll o ow | 10 10 10 10 13 13 18 13 18 16 16 19
p MAx 76 100 133 166 21.7 274 358 417 535 642 795 1038
MIN, 6.1 85 11.8 150 202 259 343 401 517 612 764 1007
¢ MAX 3.2 3.8 40 485 490 570 605 635 695 875 9.50 10.70
miv. | 3.2 33 35 410 425 500 53 555 605 7.65 830 835
SI?B();} G MIN, 2.4 3 32 375 380 455 485 510 555 7.0 7.60 8.55
A MAX 12 12 15 17 21 24 29 34 40 44 60 69
MIN, 10 10 12 14 18 20 25 30 36 39 55 64
H MAX, 9 9 9 13 14 16 19 23 27 31 34 44
MIN 7 7 7 10 1H] 12 15 19 23 27 29 39
p MAX 48 741 99 125 16.3 215 302 347 436 555 675 885
MR, 32 56 84 110 148 199 287 332 421 54 66 87
c MA% 895 4.60 505 5985 685 7.90 7.90 @850 10890 — = =
MIN. 345 4o 435 6520 605 695 685 7.80 9.30 — - =
BI?BOE? G MmN | 315 370 40 480 555 635 636 7.15 875 — = T
A, WA 12 17 17 21 24 29 34 40 43 = = =
MIN. 10 13 14 18 21 25 30 36 a8 = =
b MAX. 9 9 13 14 16 19 23 27 31 E= - =
MIN. 7 7 10 11 13 18 19 23 27 — — =

ValvesTubesFittings.com
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Raccordi a tasca da saldare - Socket weldings fittings

Mezzi manicotti
Half couplings

Manicotti
Couplings

Tappi femmina

Caps

Manicotti ridotti

Reducing couplings

el

]

@ NOMINALE

PIPE SIZE 1/8 174 38 1/2 3/4 1 Tia 142 2 2172 3 4
DIAM. TASCA B MAX. | 10.80 14.35 17.80 21.95 27.30 34.05 42.80 48.90 61.35 74.20 90.15 115.80
SOGKET BORE | MiN. [ 10.65 1410 17.55 21.70 27.05 33.80 42.55 4865 61.10 73.80 89.80 11545
berthsocier| JMn [ 10 10 10 10 13 13 13 13 16 16 16 19
C MAX, 320 380 400 4865 480 570 605 635 695 875 950 107
MIN, 320 330 350 410 425 500 530 555 605 765 830 935
p MAx 7.6 100 133 166 21.7 274 358 417 535 642 795 1038
MIN, 6.1 85 118 150 202 259 343 401 517 61.2 764 1007
3000 g MAX 8 8 9 13 13 17 17 17 23 24 24 24
LBS MIN, 5 5 5 6 6 g 9 9 15 14 14 14
. MAK, 17 : B 19 24 25 31 32 34 43 45 a7 50
MIN, 15 15 16 21 22 27 28 30 39 40 42 45
L nom, 18 18 19 23 26 28 30 32 39 39 45 48
c MAX 385 460 505 595 695 7.90 7.90 890 10.90 = — =
MIN. 345 400 435 520 605 6.95 695 7.80 9.50 = = —
D MAX. 4.8 7.1 9.9 12:6 lBids s 24050302 Eds idEiE = = —
MIN. 3.2 5.6 8.4 11.0 148 1989 287 332 421 = = =
6000 g MAX 8 8 9 18 148 AT 17 17 23 24 24 24
LBS MIN. 5 5 5 6 6 9 9 9 15 14 14 14
FMAX. 17y 17 19 24 25 31 32 34 43 45 47 50
MIN. 15 15 16 21 22 27 28 30 39 40 42 45
L nom. 18 18 19 23 26 28 30 32 39 39 45 48

20
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Raccordi a tasca da saldare - Socket welding fittings

Bocchettoni temmina-femmina Bocchettoni maschio-femmina
Female-female unions Male-female unions

\D

B

Nota: Dimensioni dei bocehettoni 8000 LBS a richiesta. Note: Dimension of union 6000 LBS on request.

@ NOMIMALE

PIPE SIZE 1/8 1/4 3/8 1/2 3/4 1 114 112 2 212 3 4
DIAM, TASCA B max. | 10.90 14.35 17.80 21.95 27.30 34.05 42.80 48.90 61.35 74.20 90.15 115.80
SOCKET BORE MIN. 1065 1410 17.55 21.70 27.05 3380 4255 4865 61.10 73.80 £9.80 11545

PROF. TASCA
DEPTH SOGKET| ¥ MN. 10 10 10 10 13 13 13 13 16 16 16 19

Egg';l-?lis#gﬁe H NoMm. 44 40 47 49 57 62 7 73 84 110 120 157

3000 LBS

DIMENSIONS OF | A NOM. 32 35 41 45 55 65 78 85 100 123 148 180
UNION 3000 LES

o MAx 320 380 400 465 490 570 605 635 695 875 950 107
Mn | 350 1330 350 410 425 500 530 555 605 7.65 830 9.35

3000 p MAX 76 100 133 166 217 274 358 417 535 642 795 1038
LBS wn, | 61 85 11.8 150 202 259 343 401 517 612 764 1007
L NOM. — 64 69 73 83 92 96 110 130 — — -
o ax 395 460 505 595 695 790 790 890 1090 — — —
MIN, 345 400 435 520 605 695 695 7.80 09.50 — — —
6000 D MAX. 4.8 7 9.9 125 163 2156 302 847 436 —- — _
LBS MIN, 92 56 84 11.0 148 {98 287 8332 421 — — -
L NOwM. Dati fornibili su richiesta - Dimensions on request

ValvesTubesFittings.com
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@ NOMINALE

¥

PIFE SIZE E 4 N & ks d
38 x 114 1 T719 8 19 14 10
1/2 x 3/8 1 (2134 125 21 16 10
112 % 1/4 T | 2184 21 16 10
4 x1/2 1 | 26.67 16 22 17 10
3/4 x 3/8 2 |26.67 125 16 = 10
1x34 1 334 21 24 19 13
1x12 2 334 186 16 - 10
1174 x1 1 4216 265 25 21 13
11/4 % 3/4 2 [M424e T 21 18 — 13
1114 % 1/2 2 | 4216 16 19 — 10
11/2x11/4 1 14826 35 28 22 13
T12x1 2 | 4826 265 18 - 13
11/2 x 34 2 |48.286 21 19 = 13
11212 2 |48.26 16 21 o= 10
2x112 1 60.3 41 32 25 13
2% 11/4 2 | 603 35 21 —_ 13
2x1 2 60.3 265 22 — 13
2x34 2 | 603 21 24 = 13
2x1/2 2 | 60.3 1B 25 - 10
21/2x2 1 73 525 46 38 16
212x 1172 2 73 41 35 = 13
212 11/4 2 73 35 37 = 13
21/2x 1 2 73 265 38 — 13
21/2x 304 2 73 21 40 - 13
3x212 1 | 889 625 38 32 16
3x2 2 | 889 525 25 - 16
Jx 112 2 88.9 41 29 — 13
3x11/4 2 889 35 30 - 13
3x1 2 888 265 32 — 158
4x3 2 | 1143 78 33 —- 16
4 x21)2 2 | 1143 625 38 — 16
4x2 2 | 1143 524 38 —_ 16

Inserti ridotti
Reducer inserts

Raccordi a tasca da saldare
Socket welding fittings

Serie 3000 LBS
Class 3000 LBS

Tipo 1
Type 1

Tipo 2
Type 2
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Inserti ridotti - Reducer inserts
Raccordi a tasca da saldare - Socket welding fittings

Serie 6000 LBS

BNOMINALE | v i " i i i Class 6000 LBS
PIPE SIZE £
/8 x /4 1 [F7a5 6B 21 16 10
1/2%3/8 1 12134 9 23 16 10
1/2 % 1i4 1 |i21:34 B85 21 16 10
34 x 12 1 | 26867 115 28 19 10
3/4 % 3/8 1 | 2667 9 22 19 10
34 % 1/4 2 | 26.67 6.5 22 —_ 10
1x3/4 1 334 155 28 21 13 ;;':39011
1x12 1 334 115 28 21 10
1x3/8 2 334 9 22 — 10
1x1/4 2 334 6.5 24 — 10
11451 1 [42.16 205 30 22 13
114 % 4 2 4216 155 21 — 13 1 |
114 x 112 2 |4246 115 22 — 10 L
fuaxys | 2 (4216 9 24 — 10 —
11/4 % 1/4 2 |42.16 6.5 25 — 10
11/2x11/4 1 |48.26 295 35 25 13
11/2x1 1 | 4826 205 29 25 13
11/2 x 3/4 2 | 4826 155 25 —_— 13
1172 172 2 |48.26 115 27 — 10
1i2x3/8 2 |48.26 9 28 — 10
2x 112 1 60.3 34 39 28 13
Tipo 2
2x11/4 2 603 295 24 — 13 Type 2
2x1 2 6032 25 — 13
2 x 34 2 60.3 1565 27 = 13
2x1/2 2 60.3 115 28 — 10
21/2x 2 1 73 43 43 32 16
21/2x11/2 2 73 34 40 — 13
212x 11/4 2 73 295 40 =4 13
21/2 %1 ol 8573 S o IS R N 1
21/2x3/4 2 73 165 40 . 13
3x21/2 1 889 54 60 35 16
3x2 2 88.9 43 55 —_ 16
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Nippli da tubo a bottiglia
Swage nipples

Nippli da tubo - Pipe nipples

Dxd
nam.

nom.

/B x1/4

1/2 x3/8

/2 x1/4

64

70

Y4 x1/2

3/4 x3/8

76

1 x3/4

1 x1/2

1174 x 1
1174 x3/4

T4 x 12

89

102

Tz x4
T2 x1
11/2 x3/4
T2 %12
2::_11;2
21

2 x3/4

2x1)2

—
[
—_—

114

-5"- 8"

212x2
2z x1172

212 21

Sch. 80 - 160 - XXS

165

A Vs, richiesta/On Y. request:

A Vs richiesta lungh./On Yr. request lenght:
close - 2" - 242" - 3" - 4"

178

3x1

3x212
X2

3x112

203

4x3
4 x 212
4x2

4 x 112

229
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Note informative sull'applicazione delle derivazioni
General informations about the application of Welding-Outlets

a) Si usano ovungue sia necessario un raccordo da saldare.
They are used anywhere welding fittings are requested.

b) Le derivazioni sostituiscono i raccordi a T da saldare con costi di materiale ed installazione
inferiori.
The welding outlets replace welding Tees with lower costs of material and installation.

...Le derivazioni conservano integralmente le resistenze del tubo in accordo alle Norme
ASME B16.9 ed ASME B31.1.

...The welding outlets maintain full pipe strenght in accordance to specifications ASME B16.9
and ASME B31.1.

& N

WELDING TEE WELDING OUTLET

Le derivazioni sono pronte per essere saldate
Welding Outlets are ready to be welded

Tracclatura e taglio foro Saldatura R = Distanza di penetr./Root gap
Layout and cut hole Welding P = Piena penetr./Full penetration

—
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Unificazione dimensioni

Al fine di ridurre le voci di magazzino, le
nostre derivazioni sono state unificate per
poter essere impiegate su tubi di diametri
diversi, con un gioco massimo di
adattamento pari a 0,8 mm, tale da non
pregiudicare la saldatura.

Dimensions unification

In order to reduce warehouse inventory, our
outlets have been unified to fit on different
runpipe sizes with a gap maximum of 1/32"
between the run pipe-and outlet. This does
not cause any problem during welding.

Tutti i raccordi con uscita superiore a 4"
devono essere ordinati precisando le
misure esatte del tubo.

Qutlet over 4" order to specific run-pipe
size.

344" Dutlet

{nom. siza) "W

LAME 5-3x3/4 x5
A 105N Ed2

—*- 1/32" max. gap

4 C.Emm max.

BW - OUTLETS STANDARD ED EXTRA-STRONG

THD - OUTLETS 3000 LBS
SW - OUTLETS 3000 LBS

THD - OUTLETS 6000 LBS
SW - OUTLETS 6000 LBS

38X 1/8 11/4x%11/4 3x3 1-3/4 x 1/2 11/2x1 /14 212%2
1/2 % 1/8 11/2%11/4 31/2x3 21 1/4x1/2 21/22x11/4 3x2
1-3/4 x 1/8 2% 1114 4%3 6-21/2x1/2 31/23x11/4 A%2
21/2-11/4 %148 21/2x11/4 5x3 J6-8x1/2 B-4x114 Ex2
36-3x1/8 31/2-3x11/4 Gx3 20-10x 1 1/4 6x2
5-4 %1 1/4 Bx3 1x 34 3624 x 1 1/4 10-8x2
IR ¥ 1/4 B-6x11/4 10%3 2 1/2-1 1/4 x 3/4 20-12 x2
172 x 174 18-10 % 1 1/4 14-12x 3 10-3 x 3/4 2x11/2 3624 x 2
1-3/4 x 1/4 36-20x 1 1M 20-16x 3 36-12 x 314 21/2x11/2
21/2-11M4x1/4 36-24x3 31/2-3x11/2
36-3 x 1/4 11/2x1 142 11/2-1 1/4 1 5-4x11/2
2x11/2 31/2x31/2 21/2-2x1 B-Bx11/2
172 x 38 21/2x1 1/2 4x31/2 10-3x 1 18-10 x 1 1/2
1-3/4 x 3/8 3x11/2 5%31/2 36-12 x 1 6-20% 1 1/2
21/2-11/4 % 3/8 4-31/2x11/2 Bx31/2
36-3x38 6-65x11/2 Bx31/2
12-8x11/2 10x31/2
12 x1/2 24-14 x 1 1/2 14-12x31/2
34 x 1/2 36-26x 1 1/2 20163 1/2
1x1/2 36-24 x31/2
11/2-11/4 x1/2 252
21/2-2x1/2 2i2x2 4x4
B-3x1/2 3x2 Exd
36-10 x 1/2 31/2x2 6x4
4x2 8x4d
3/d x 3/4 5x2 i0x4
1x3/4 6x2 14-12 x4
1121 /4534 10-8%2 2016 x4 BW - OUTLETS SCH 160 - XXS
21/2-2x34 18-12x 2 36-24 x 4
5-3x 3/d 26-20x 2 1/2X1/2 1121144114 2X2
12:6 x 3/4 1 1/4-3/4 X 1/2 21/2-2X11/4 21R2X2
36-14 x 3/4 21/2x21/2 36-11/2X1/2 10-3 X114 31/2-3X2
Ax2 112 36-12 X 1 1/4 5-4 X2
11 31/2x%21/2 1-3/4 X 34 86 X2
11/4 %1 4x21/2 2-11/4 X 314 11/2X11/2 18-10 X 2
11/2x1 5x21/2 B-2 1/2X3/4 222 X112 ag-20 % 2
2x1 Bx21/2 36-B X 3/4 31/23X11/2
21/:2x1 Bx21/2 84 X11/2
31/2-3%1 12-10x 2 172 1X1 20-10X 1 1/2
5-4% 1 18-14x21/2 21/2-1 1/ X1 36-24 X 1 1/2
106 1 36-20% 2 1/2 10-3 X1
36-12x1 36-12 X1
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Derivazioni filettate - Threaded Outlets

i

Serie 3000 LBS
Class 3000 LBS

“;IPNEOQ :,H'\,JE 1/2 3/4 1 Tia 1142 2 212 4 5 6
A |254 270 333 333 349 381 460 508 57.2 619 65.1
i C |238 302 365 445 508 651 762 937 _12-0-3 133.4 169.8
D |158 206 270 8349 41.3 524 635 77.8 1032 1286 154.0
F |318 365 460 556 619 746 87.3 1048 1302 160.3 1889
W;;%'.“ 007 011 020 032 041 064 113 195 308 417 7.12

GSIPNEOS'”:;' g‘:':gts 1/2 374 1 11a 1z 2 22 3 4 5 6
3000 LBS| 25.4 27.0 333 333 34.9 381 460 508 57.2 667 683
A
6000 LBS| 31.8 365 397 41.3 429 524 — - - = -
3000 LBS| 23.8 30,2 265 445 508 651 762 937 1206 141.3 169.8
C
6000 LBS| 19.1 254 333 2381 492 899 — — @— @ — -~
3000 LBS| 31.8 385 460 558 61.9 746 B87.3 1048 1302 160.3 1889
F
6000 LBS| 39.7 46.0 57.2 B51 7682 921 — =" = L
3000 LBS| ©0.11 ©0.16 028 041 045 079 1.36 197 822 544 6.94
Weight
Kas. |go00 1BS| 020 034 056 071 089 230 — - - -

ValvesTubesFittings.com
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Derivazioni a tasca da saldare - Socket Welding Outlets

o NOMINALE

SERIE

PIPE SIZE CLASS 112 374 1 Tvya 1z 2 212 3 4 5 6
3000 LBS | 254 270 333 333 349 381 460 508 57.2 667 683
A
6000 LBS | 318 365 397 41.3 429 524 — 5 — — o
3000LBS | 238 30.2 365 445 508 651 76.2 937 1207 1413 169.9
C
6000 LBS | 191 254 333 381 492 587 — - — — -
3000LBS | 158 209 286 351 409 525 627 779 1023 1282 154.1
D
6000 LBS | 11.8 156 207 205 340 429 — v = = =
3000 LBS | 217 27.1 338 426 486 61.1 73.8 898 1154 1427 169.9
E
6000 LBS | 21.7 271 338 426 486 611 — o - — Ll
3000 LBS | 31.8 365 460 656 B1.9 746 873 1048 1302 1603 187.2
F
6000 LBS | 39.7 452 572 651 762 921 — 5t = = =
3000LBS | a8 127 127 127 127 158 159 159 191 2325 Qa25
G
6000LBS | 95 127 127 127 127 159 — S = = =
3000LBS| 52 48 64 64 60 68 68 75 75 87 87
H
6000LBS| 91 83 119 115 183 155 — — — - —_
3000 LBS | 158 143 208 206 222 D222 2302 849 381 2341 357
|
6000 LBS | 22.3 238 270 286 2302 365 — o = = =
3000LBS | 014 015 027 039 047 073 125 172 33 54 66
Weight
Kgs. 6000 LBS | 0.23 038 060 075 090 230 — - = = =

28
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Derivazioni a saldare di testa - Butt Welding Outiets

De
La quota “L" & uguale a A +( ? del collettare)

De
The dimension “L" is for A +( g of outlets)

@ PTEEM;TIZAELE SCH. 1/2 as4 1 11/4 112 2 212 3 44 L] 6

STD. 19.1 222 2700 318 38130 380 41.8 476 524 57.2 803

A X8 19.1 222 270 31.8 333 381 413 476 524 572 T7T7.8
180 28:6° 3218 38,1 445 508 556 619 73.0 B4.1 93.7 104.8

STD. 23.8 302 365 445 50.8 651 782 93.7 120.7 141.3 1639

C xS 23.8. 302 386.5 445 508 654 762 937 1207 141.3 1699
180 143 191 254 333 38B.1 429 540 730 984 1222 146.0

STD. 0.08 011 0.28 0.36 _045 0.8 11 1.8 28 4.7 5:5

Weight X8 0.09 014 021 0.41 050 0.79 1.2 1.9 2.9 47 104

Kgs.

160 0.11 D32 038 057 079 097 1.53 287 476 646 1270

ValvesTubesFittings.com


https://www.valvestubesfittings.com
https://www.valvestubesfittings.com

Derivazioni a saldare di testa - Butt Welding Outlets

LAME 05 " S

La quota“L" & data da A +( %3- del collettore) The dimension “L" ;s for A+ % of outlets)
mplﬁgnsn:géw SCH. 172 a/a 1 11/4 112 2 21/2 3 A4 5 6
STD. 191 222 270 31.8 383 3841 41.3 476 524 57.2 603
A X8 191 222 254 286 31.8 38.1 413 476 524 572 778
160 286 31.8 381 445 508 5568 618 73.0 841 937 1048
STD. 23.8 30-.2_ 365 445 508 651 76.2 973 120.7v 141.8 1699
c xS 23.8° 302 @B5 445 50,8 881 T2 83 AZ20:F 141.30 1689
160 143 191 254 333 381 429 540 73.0 984 1222 1460
STD. ;9_ 20.8 282 34_9 41.3 524 612 77.8 1016 1288 1540
D XS 159 206 262 349 413 524 619 778 101.6 1286 154.0
160 14.3 19.1 2514 33.3 384 42,9 540 730 984 1222 146.0
STD. 0.07 011 0.18 032 038 068 1.02 1.70 3.0 3.9 6.4
Weight X8 OIOTENS 0 018 032 041 0.73 1.13 186 340 430 6.80
Kgs.

160 0.11 032 038 0587 0789 097 1.63 287 476 646 13.72
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Derivazioni filettate,a tasca da saldare e a saldare di testa,a 45° per tubi
Threaded, socket welding and butt welding outles for pipes

@ NOMIN SERIE 1

PIPE SIZE CLASS 172 3/4 T1/4 11/2

3000 LBS | 36.5 4368 54 B7.5 762 1048 12564 1635 2286

6000 LBS| 436 54 67.5 76.2 1048 — — == e

3000 LBS | 31.8 357 452 54.8 63.5 826 889 1143 1683

6000 LBS | 35.7 452 54.8 635 826 - - - =—

_— R

3000 LBS | 39.7 476 57.2 61.9 B6.7 a1 953 114.3 1556 |

E o/ S BN WD |~
6000 LBS | 47.6 57.2 61.9 66.7 81 — - - —

Derivazioni filettate a tasca da saldare e a saldare di testa su curve
Threaded, socket welding and butt welding outlets for long radius elbows

© NOMINALE SERIE
J!—‘IF‘E SIZE CLASS 12 3
3000 LBS 38.1 43.6
C
8000 LBS 43.6 54
3000 LBS 31.8 3BT
D
6000 LBS 35.7 45.2
3000 LBS 381 45.2
E
6000 LBS 45.2 52.4
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L0,

Derivazioni maschio (PE-NPT-BW)
Nipple-Outlets (Plain end - Threaded end & Bevel end)

89 24 a8 14,5

89 30 89 19,0

89 36,5 a9 25,5

o1 44,5 89 24

89 51 89 38,0

&9 65 89 43
Appunti/Notes:

Tutte le misure sono in millimetri / All dimensions are in millimeters
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Peso approssimativo dei raccordi in Kg.
Approx. weight of fittings in kgs.

Materiali: Acciaio al Carbonio, Legato ed Inossidabile secondo specifiche ASTM.

Materials: Carbon, Alloy and Stainless Steels to ASTM Specs.

Raccordi filettati / Screwed fittings

ASME B16.11

1/8 1/4 38 112 3/4 1 114 | 1172 2 21/2 o 4
Gomiti 90° 2000165 040 | 010 | 034 | 024 | 032 | 049 | 074 | 099 | 181 | 291 | 479 | 1200
- 30001bs 014 | 016 | 032 | 044 | 068 | 1.05 | 128 | 243 | 3.35 | 538 | 853 | 17.00
90° Elbows G000Ibs 019 | 030 | 048 | 075 | 1.21 | 1.62 | 273 | 357 | BJ6e | 936 | 17.10 | —
Gomiti 45° 2000Ibs 009 | 009 | 0412 | 020 | 028 | 042 | 062 | 0.78 | 1.32 | 281 | 426 | 1020
3000lbs 012 | 014 | 028 | 036 | 054 | 090 | 116 | 1.86 | 301 | 473 | 7.35 | 15.00
45° Elbows 6000Ibs 017 | 027 | 039 | 0656 | 1.02 | 135 | 228 | 308 | 508 | 7.74 | 1435 | —
Tee 2000lbs 013 | 013 | 017 | 030 | 042 | 082 | 094 | 1.25 | 202 | 360 | BO7 | 15.00
30001bs 018 | 023 | 038 | 054 | 084 | 130 | 164 | 292 | 410 | 6.88 | 10.65 | 18.00
Equal Tees 6000Ibs 024 | 043 | 081 | 097 | 159 | 212 | 334 | 442 | 7.82 | 1228 | 2285 | —
Croce 2000lbs 019 | 020 | 023 | 036 | 0498 | 074 | 114 | 148 | 247 | 502 | 7.70 | 18.00
3000ibs 022 | 027 | 043 | 070 | 1.05 | 161 | 214 | 335 | 505 | 833 | 14.63 | 23.00
Crosses 6000Ibs 028 | 051 | 073 | 1.25 | 194 | 262 | 435 | 569 | 9.90 | 1438 | 27.10 | —
Gomiti MF / Street elbows 3000lbs 040 | 011 | 018 | 025 | p42 | 065 | 094 | 142 | 247 = - -
Manicotll 3000Ibs 006 | 0.07 | 0.09 | 015 | 022 | 043 | 085 | 1.08 | 164 | 232 | 360 | 640
Couplings 8000Ibs 010 | 0.1 | 014 | 029 | 045 | 096 | 1.30 | 200 | 340 | 500 | 670 | 1250
Manicotti Ridotti 3000lbs 007 | 08 [ 041 | 018 | 027 | 052 [ 102 | 130 | 1.97 | 273 | 4232 | 768
Red. Couplings 6000Ibs 012 | 043 | 047 | 035 | 060 | 1.6 | 1,56 | 240 | 408 | .00 | 8.04 | 1500
Mezzi manicotti 3000Ibs 003 | 0.o4 | 005 | 0.0B | 011 | 022 | 042 | 064 | 082 | 116 | 1.80 | 3.20
Half Couplings B000Ibs 005 | 005 | 0.07 | 045 | 023 | 048 | 065 | 1.00 | 1.70 | 250 | 3.35 | 6.25
Calotia 3000Ibs 003 | 0.04 | 008 | 012 | 018 | 028 | 051 | 673 | 130 | 225 | 333 | G4z
Caps 5000Ibs 005 | 005 | 008 | 015 | 0.28 | 049 | 088 | 1.02 | 1.75 | 280 | 4.00 | 9.00
Bocchetton| 3000(bs 025 | 033 | D42 | 054 | 086 | 080 | 1.37 | 196 | 362 | 671 | 885 | 12.00
Unions 6000Ibs = 048 | 066 | 145 | 1.79 | 230 | 283 | 3.90 | 6.78 — - -
Bocchettone MF 30001bs 029 | 036 | 047 | o2 | 077 | 1.2a | 180 | 250 | 444 | 787 | 965 | 15.20
MF Uniens 6000Ibs — 054 | 073 | 170 | 201 | 278 | 348 | 450 | 848 = = —
Nippll esagonall 30001bs 003 | 003 [ 005 [ 008 | 011 | 017 | 028 | 034 | 055 | 1.11 | 186 | 4.40
Hex Nipples 6000Ibs — 005 | 010 | 015 | 021 | 035 | 045 | 055 | 1.00 | 1.80 | 250 | 6.20
Nipplo esag. ridotio/Red. Hex Nipples = 004 | DO | 008 | 013 | D24 | 035 | 040 | 075 | 1.20 1.70 | 520
Riduz. Esagonale/Bushings 3/6000Ibs — 0.02 | 0,02 | 003 | 005 | 007 | 011 | 014 | 028 | 049 | 071 | 150
Tappi 3/B000Ibs
T.E./Hex H. Plugs 002 | 003 | DO5 | 008 [ 014 | 025 | 051 | 084 | 106 | 1.78 | 275 | 620
T.Q/Square H. Plugs 001 | 002 | 003 | 005 | D08 | 015 | 027 | 040 | 068 | 102 | 147 | 370
T.T./Round H. Plugs 003 | 005 | Do8 | 012 [ 019 [ 034 | 054 | 074 | 145 | 222 | 343 | 630
Nippli Tubo 2" = 50mm| 003 | 0.04 | 0.08 | 008 | 01 | 017 | 022 | 027 | 037 | 057 | o7& | 1.1
3= 75mm| 004 | 006 | 008 | 012 | 017 | 025 | 033 | 041 | 056 | 086 | 1.14 | 1.67
Pipe Nipples 4"=100mm| 0.05 | 008 | 011 | 016 | 022 | 033 | 044 | 054 | 074 | 114 | 152 | 222
Nippli Bolt./Conc. Swages Sch. B0 - 025 | 050 | 041 | 017 | o289 | 045 | 070 | 145 | 200 | 250 | 4.80
Raccordi a tasca / Socket weld fittings ASME B16.11
1/8 174 3/8 12 34 1 11/4 | 11/2 2 212 3 4
Gomiti 80° 3000ibs 010 | 010 | 013 [ 024 | 034 | 051 [ 077 | 103 | 158 | 279 | 480 | 1450
90° Elbows 6000Ibs - = 0.31 | 046 | 073 | 143 | 1.50 | 259 | 347 | 821 | 9.52 | 1550
Gomiti 45° 3000Ibs 009 [ 0.09 | 011 | 020 | 028 | 044 | 065 | 0B84 | 130 | 250 | 4.15 | 1250
45° Elbows 6000Ibs - — 028 | 040 | 085 | 098 | 130 | 220 | 301 | 520 | 7.50 | 13.25
Tee 30001bs 015 | o6 | 047 | 032 | 045 | 070 | 099 | 120 | 230 | ave | s2s5 | 1850
Tees 6O00Ibs — — 048 | 0.62 | 093 1.51 203 | 342 | 450 | 7.82 | 1250 | 20.00
Crocl 3000Ibs 018 | 019 | 027 | 039 | 056 | 0.B4 | 123 | 186 | 284 | 510 | B.OS | 23.00
Crosses 6000Ibs — — 055 | 077 | 128 | 196 | 260 | 450 | 595 | 1050 | 15.50 | 25.00
Manicotli 3000lbs 006 | 007 | 0.09 | 014 | 020 | 034 | 049 | 066 | 104 | 170 | 215 | 261
Couplings 6000Ibs — — 021 | 029 | 040 | 072 | 095 | 1.35 | 224 | 343 | 420 | 750
Manicotti Ridotii 3000lbs 007 | 008 | 011 | 017 | 024 | 040 | 060 | 080 | 125 | 204 | 258 | 433
Red. Couplings 6000Ibs — — 0,25 0.35 0.48 0.86 1.14 1.62 2.68 3.76 5.04 9.00
Mezzi manicotii 3000Ibs 006 | 007 | 010 | 016 [ 023 | 038 | 063 | 080 | 124 | 180 | 245 | 4.18
Hall Couplings 6000bs — = 023 | 035 | 045 | 080 | 108 | 152 | 255 | a1 | 5.00 | 850
Calotta 3000Ibs 0.03 0.06 0.08 0.12 0.16 0.25 0.43 D.55 0.93 1.43 2.31 4.20
Caps 6000Ibs - — 016 | 0.19 | 028 | 058 | 077 | 109 | 155 | 257 | 353 | 630
Bocchettanl 30001bs 027 | 030 | 039 [ 052 | 070 | 110 | 136 | 194 | 287 | es0 | B20 | 1300
Unions 6000/ba — — — 143 | 187 | 224 | 287 | 406 | 710 — — —
Insertl Rid. A — - — 010 | 015 | 0.30 | 050 | 0.75 - — - -
Tipo/Type B — — 0.07 | 008 | 015 | 030 | 040 | 075 — —_ —_—
Red. Inserts 4 — — — 0.07 | D08 | 015 | 030 | 040 | 0.70 - — -
Outlet-ELB 30001bs — n.23 0.23 0.29 0.34 0.52 0.85 1.20 2.38 - — -
Outlet-LAT 3000lbs - 023 | 023 | 029 | 034 | 052 | 088 | 1.20 | 2.38 = — =

Per gli altri Outlets vedi pagine precedanti. / About others Outlels see previous pages.
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